1 Grotta g
Diau

Tauchen im Innern der Erde

Jeder Taucher, der die Leishingen vor Olivier
Isler kennt, weiss, dass er der urisste Taucher die-
ser Generalion dst (er misst pimlich auch 2m!)
Es gibt aber ein Gebiet im Hihlentauchen, wo die
Lewsingen in taucheriseher Hinsicht weniger
spektakulir sind, welche aber auch extreme Her-
ausforderungen sind. Das sind die Tauchginge,
welche: in Schluchten und Stollen ins Herz der
Berge gehen

leh mivchte itber ein Abenteuer berichien, wel-
ches nun seit bald einem Jahrhundert davert und
welches: uns weiterhin begeistert i Meny Ll
Lines Tages entdeckie AT Martel, der emte
Hohlenforscher, bel einem  Spaziergang in der
Geagend von Annecy die Grotte der Diaw. Er sab
Uieser Hihle safort ai, dass es sich urein grosses
unterirdisclies Netz handelt. Das war-antio 1902 1

Die Hihlentorscher folgten sich bei der Eror-
sehmng dieses unterirdischen Flusses Als ste aber
zu-einemn Syplion selinglen, musste st noch das
Tauehen efunden werden, damil die Erforschung
welter gehen konnte: (dank Le Prieur). Frédéric
Povola entdeckee i Verkaue seiner zwel Alleiner:
[orschiungen 3 Kilometer never Galerlen hinter
dem  ersten Siphon. Ein Jahr spiter, 1980,
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La plongée de fond de trou

Tout plongeur qui- connail les exploits ('Ol
vier Isler classe ce persounage parmi 165 plus
grands plongeurs de cette pénération (il mesure
2m 1), Mais i1y d oy domaine de la plorgde
spéléologique pil les exploits sont moins spectac-
laires sur le plan de la plongée en soi, mdis:qui
sont aussi des défis extrémes; Ce sont les plongées
qui s'effectuent au fond de gouffres o de groties
au eeeur de la montagne.

Laissez-mol vous conter noe aventire qul va
bientot toucher le sidele d'histoire et guii continne
4 nous:passtonner. U four, A £ Martel, le pre-
mier speléologue découvre. alors quril se ballade
dans Lirégion d'Annecy, la Grotte de Lo Diau, 11
voit tout de suite dans cette cavité un grand riseau
souterrai, C'était en 1902 !

Les speléolognes se sonl suceddes sur | 'etude de
cefle piviere souterraine, puis arivant & un
siphott, 1l fallut attendre la naissance de k4 plon-
ofe pour que lexploration: piisse continuer
(mlench Le Privur), Frédérie Pogeid, au cows. de
denx  expéditions: en selitaire, découvrira 3
kilormetres de nonvelles galenes derriére le pre-
mifersiphon. Hne année apres, en 1980, 4 socidte
speléologique eenevoise decide d'entreprendre e
dessity 1opographique de la cavité. Cet effort
durerd jusquien 1985, date de T4 publication:du
plir. Les plongges et les exploraticns post-siphons
continuent de plus helle:

NOU?\' sUImes naintenant a F]"‘l\"és A lerme e
cette exploration par I'aval, 10 siphons ont éié
franchis et la lourdeur des expéditions rend
Fexploration trop difficile por continver. 1l faut
savoir (ue-la derniere saison 4 denande la pari-
cipation de 18 spélénlogties an cours'de 17 week-

LUimmersione nelle viscere della terra

Lsommgzzator] ¢he convscon le imprese di
Olivier I8ler collocinn, questo personaggio tra |
pitl prandi sub di questa generazione (&allo) 2
mt). G tuttavia unseltore della immersione spe-
leoy i cut e imprese sono meno spettacolard sul
piano dell' lmmersione In quanto tale, ma ché
costtuiscono tittavi delle sfide estreme

Permetteterni quindl difraceontani un’awentu-
e vecehia oramal di guast un secolo, ma.che conti-
nua ad appassionarck: Un giomo AEMartel, il
primit speteologo scopriva. dirante nna passeggiata
niella regione dit Annecy, [ grottadi Diau, Imme-
digtamente si rese conto che questa cavita conprens
dliva und estesa rele souerraned, Lird 1 1902

fart spelenlogt contmuarono lo sadio i que
stoflume sotterraneo fing & chie, st ad wn sifo-
fie, [urono- costretti il attendere |2 scoperta
dell'immensione subdcquea; prinsa di poter conti-
puare e ricerche (graze Le Prican). Frédérie Pog-
wia. mel corso di dine spedizioni in solitarta, seopri
3k di nuove gallerie, situate olire 1] primo sifo-
ne. Lin aano dopo, tel 1980, [ societd spelealogi-
ca aneviing decise di intraprendere 14 stesura di
i disegno topografico della cavita. Questo sforzo
dued fino al 1985, anno (o eud venue pubblicato il
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beschiliesst die Genfer Holilenforschungsgesell-
schaft, eine topografische Erfassung der Hohle 2
erstellen. Diese Anstrengungen davern bis 1985
7 diesent Zeitpunkt wird der Play verdffentlicht
Die Tauchginge und die Erforschungen: der
Gebiete hinter den Siphons, gehen aber: muimer
weiler.

Wir sind nuri ans Ende dieser Porschumgen
talseits gekommen.. 100 Siphons wurden durch-
quert. doch ein weiterer Vorstoss enweist sich als
 schwierlg, Eine einzige Wintersaison erforder-
w den Emnsatz von 18- [ohlenforschern an 17
Wochenenden. Mehr als 300 kg Material wurden
fiber mehrere Kilometer transportient und an-
schliessend wieder aus der Grotte geholt; mehy als
10 Doppelgérate waren notwendig {iir diese Expe-
ditionen

Doch ztfick zu unsérem letzten Vorstoss in
die Dia: Zierst muss man frith aufstehen und
frifft auf dem Parkplatz die anderen: Hohlenfor-
scher. [ 18t e grosser '1'.;lg. Die gul 30 Minulen
Marschi bis zum Eingang der Grotte sind die letz-
ten Momente Tageslicht fiir viele Stunden. Der
Anmarseh erfolgt i) gut 40, cm - tiefem Schnee
Nach dem Umziehen beitn Eingang der Grotte
und einem [nibiss bedinnt das Abentéuer, Zwei
Stunden bendtigen wir bis zum eisten Siphon,
Dort rissten wir uns aus; Die Ansriistung wirde
aulgrund jahrelanger rfahmngen in dieser Grol-
1 gewdhlr Der Nasstauchanzug wird vorgezogen,
obwall das Wasser-nur 4°C hat, denn die Anstren-
gtimgen sind 50 gross, dass der Schweiss einen
Trockenanzug  unbrauchbar  macht, Da  die
Siphons kuez und wenig tief sind. fst eine Tarier-
weste tiberfliissig. Doch sind die Taueligerite
getrenutt; jeder hat somit zwel unabhingipe Fa-
schen mit zwei Lungenautomaten und Manome-
terry, der Sicherheit halber!

'

h

ends sur une seule saison hivernale. Plus de 300
ka de matériel sont portés sur plusieurs kilométres
puis ressortis de la grotte, plus de 10 bi-houteilles
sont ndeessaires & cette exploration,

Mais venons en a cele dernigre exploration,
que signifie une pointe & ka Diau? Tout d"abord, il
faut se lever 16t rejoindre le parking, ot d'autres
spéléologues nous attendent. C'est le grand jour.
Les 30 minutes de marche qui ménent i 'entrée
e L grotie sont les deniers moments de jour pour
quelyues heures, L marche s'elfectue dans 40 ¢m
de nejge. Le temps de se changer 3 'entrée de la
cavité et de prendre un petit casse-crofite et A nous
aventure, Deux heures nous sont nécessaires
pour rejoindre le premier siphon, 11 on s'équipe.
1l Taut savoir que I'équipement a été sélectionné
en fonction des années d'expériences vécues icl.
La combinaison humide est préfénée bien que
'éau soit 2 4°C, car comme les etforts: som
prands, la transpiration rendrait une combinaison
dtanche inutile. Les siphons élant courts et peu
profonds; inutile de sencombrer d"une stab. Par

contre les bouteilles sont couplées et chacun &

done deux bouteilles et deux détendeurs. avec
manometres, sécurité-oblige |
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orafico. Le immersioni e le esplorazioni oltre i
sifone continuano anche athualmente,

Siama ora arrivati al termine di questa esplora-
done a valle, con il superamento i 10 sifoni;
ma queste mprese sono diventate molto. impe-
grative ¢ rendono fe esplorazioni oramai troppo
difficili. Bisogna infatti sapere che nella scorsa
stagione e statd necessaria la partecipazione di 15
speleolagi per ben 17 fine-settiman, durate up
solo inverno. Oltee 300 ke di materiale sono stati
portati per diverst kilometel in entrata ¢ poi i
nuovo in uscita dalla grotta; oltre 10 bi-hombaole
SN0 Necessarie per una simile esplorazione,

M venigmo 2 queste nltima esplorazione; che
cosa sienifica una puntata allg Diau? [nnanzitut
o bisogna alzamsi presio e raggiungere 1] posteg:
gio dove ci attendono altrd speleologi. £ il grande
giorng, |30 minuti i cammino che portano
all'entrata della grotta sono gh ullimi momenti
alla luce del glomo. per e prossime ore. Ld niar-
cia ha luogo su uno spessore di 40 em di neve 1l
tenpo di mettersi i spalla il carico ¢ portarsi un
boccone per une spunting, ¢ poi via verso | avwer) -
lura. Sono Necessarie due ore per rageiungere |l
primo sifone; qui ¢ equipagglama per Iimmer-
slone, Bisogna sottolineare ¢he 'equipaggianien-
to & sato selezionato in funzione degli anni (i
esperienza vissutl in questo luogo. Si prelerisce la
muta bagnata. nonostante i 4 pradi € dell'acqua,
perchié si devono tare molti sforzi e il sudore ren-
derebbe inutile una muta stagna. 1l sifone & corto
e poco profondo, per cul non @ necessario un
giobbotto equilibratore. Ognuno dispone invece
due coppie di bombole e di erogatori con relativo
manometro; € una questione (i sicurezza!

Infiliamo quindi le mute. Raggiunto il primo
sifone, I'immessione continua per 4 minutl ad
una profondita massima di & m; il sifone ¢ lungo

“l‘r—
q.‘

= \




S ial

Wit ziehen unsere Tauchanziige an. Der enste

Siphon st fiberwunden; es istein 'Tanchging von

4 Mimuien w5 Metern Tiete (maximall, der
Siphon ist 61 m lang, Vom ersten bis zum zyelten
Siphon muss man wiedep awei Kilometer zuriick-
legen. Die Lungenautomaten und das andere
Mateplal kommen Dbeint zweiten  Siphon  wieder
zuim Finsatz)

Vier Stunden spiiter; nachdem wir 3 Siphons
durchquert, 5 Kilometer zurfickgelegt und mehr
als 40 Meter Wasserfille an Seil hinaufgekletten
sind, warte: h auf Olivier Rodel, wihrend er
allen semen letzten Yorstoss unternimm?. Wir
sind vor dem finftean Siphon. Er muss vier bereits
hekannte Siphons durchqueren und 1m 9. Siphon
tatichen, Sechs Stunden spiiter komumt er zuriick
und cerzihlle Der 10, Siphon ist der prisste des
vanzen Systemse er fallt auf 20 Meter ab und ist
274 m lang; dann folgt ein Wasserfall von 4
Metern, welcher zum Haupteang fiihirf, aber es ist
unmiglich, allein und ohne Ausriistung hinaut-
ZAslelgen

Nut bereten wir wns il den Ausstieg aus der
Grotte vor. die s einumal mehr soviel Widerstand
leistele, Der Ritckwes it lang und - mithsdm,
Sehiiesstictr kornmer wir 27 1/2 Stunden spater in
einemn Zustand extremer Miidigkeit wieder ans
Tageslicht. Wir haben iber zwanzig Stunden im
Neoprenanzug verbracht, dle Kilte Hinderte uns
daran, langere Pausen einzulegen,

Beim Lesen dieser Zeilen mag man beein-
druckr sein, doch wir sind keine ¢rossen Taucher
In Zahlen vou Zeit (nd ‘Tiefesind diese “Taueh-
giinge tiicht einmal als solche registriert. Aber die
Erfahmmg, die wir uns dabei als Hohlenforsclier
aneignen, hilft uns, diese Umgebung nicht melir
zu firchten und mit dent notwendigen Respekt
und entsprechenden  Sicherheitsvorkehrungen
angehen zu konnen. (]

Text und Fotos : Philippe Marti und Olivier Rodel
hito:/fwww hypogees.ch
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Nous enfilons done nos combinaisons. Le pre-
mier siphon est franchi, c'est une plongée de 4
minutes 4 3m (profondeur max.) de profondeur,
le siphon mesure de 61 de long, Du premier au
second siphon, 11 faut & nouveau parcourir dery
kilométres. On récupére donc les détendenrs et
autre marcriel qui serviront & passer le second
sinhon

Quatre heures plus tard, aprés avoir franchi 3
siphons, parcouru 5 kilométres de plus et remonté
40 1 de cascades sur corde, cetle fois ¢'est moi qui
reste & attendre Ollvier Rodel pendant sa pointe en
solitaire. Onest desant le Séme siphon. 11 devra
deja parcourir les quatre siphons déja conntis et
plonger dans le Yéme, Six heures aprés, il revient
et ime raconte. Le 108me siphon est le plus srind
de la cavité; il descend 2 20m de profondenr &t
mestire 274m de long, puis il y a e cascade de
4m qui-arrive dans fa galerie principale et clest
imppssible de la remonter en solliaire sans dqui-
pement.

NOUS nous préparons 4 ressortir e cette: grotte
qui une Jofs de plus nous résiste Le trajet de
retoir est long el clest dans-un' étal de Fatigne
extréme gue nous retrouverons le jour 27 hieures
et demie aprés. Nous sommes restés phis de vingt
hewre: en copbmatson néopréne, le froid nous
empéchant de prendre de longues pauses

Acla lecwure de ces lignes, certaing: peuvent
paraitre impressionneés, et pourtant nous ne som-
mes pas de grands plongears. En temps et en pro-
fondetir, ces plonuées ne sont méme pas comptd-
hilisées comme telles par les régles PADIL Mais ¢n
cotitrepartic I'expérience acquise comme spéléolo-
gue nous aide a ne pas-appréhender ce miliew, 2
le traiter-avee le respect et les mesures de seenrité
uiil nécessite =)

Texte et photas: Marti Philippe et Olivier Rodel
http:/fwww hypogees.ch

61 m. Tra il primo e il secondo sifone bisogna
percorrere altri 2 km. Ricuperiamo ingltre gli
erogatori ¢ il resto del mateciale, che servird 4 pas-
sare attraverso il secondo sifone

Quattro ore pitl tardi, dopo aver raggiunto il
terzo-sifone, aver percorso aluri 5 km e risalita in
cordata una cascata di 40 m, tocea a me restare ad
attendere Olivier Rodel, durante [ sua puntata in
solitaria, Siamo davantl al quinto siforie. Egli
doveil prima percorrere | quatte sifoni gia cono-
seiuti e immergersi el nona, Sei ore dopo fa ritor-
1o e of incontriamo. [l decimo sifone & il pilt gran-
de della caverna, scende a 20 m di profondit ¢
misura 274 m di lunghezza; a quel punto ¢'¢ una
eascatal 4 m che piomba pella galleria principa-
le ed & fmpossibile risalirla in solitarta, senza equi

paggiamento, Gf prepariamo quindi ad uscire da
questa grotta che, una volta di pid), ci resiste. 1 ira-
gitto di ritorno @ lungo ed & in uno stato di estrema
fatica che ritroviamo finalmente la luce del gior-
no, dopo ben 27 ore e mezzo. Siamo rimasti oltre
venti ore stretti nella nostra muta in neoprene,
perché il freddo ¢l impediva di fare pause lunghe.

Leguendo queste righe qualcuno potrd rimane-
re fmpressionato, eppure non siamo dei grandi
sommozzatort. (Queste immersioni, in quanto
dhirata e profonditiy, non vengono neppuire contabi-
lizzate dal metodo: PADL In cambio ['esperienza
acquisita e qualita di-speleologo el alnta a4 non
termere questo ambiente, 4 rattarlo con rispetto Lti-
lizzande lé misure di sicurezza ché esso richiede. 1

Testo e fato: Marif Philippe et Olfvier Rodel
hpawww.hypogees.ch






